Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Black

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and

performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the cheek

riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Folding has a

shorter body to maintain proper LOP with integrated adapter, and an extra QD

mount. Thumbwhees sold separately, as they might interfere folding the buttstock NO IMAGE
(Savage Short Actions). Fits ACC and ESS chassises (XTN interface).
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Attributes

Name: MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004260
Mfr. No.: 103452-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Style: Folding

Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 709951103555



Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den MDT Folding Rifle Stock fur ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle
English: MDT Folding Rifle Stock Safety Instruction Guide

Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz
XTN

Francais: Manuel de Sécurité du Produit Crosse Pliable MDT pour Chassis ACC/ESS, Interface XTN
Italiano: Istruzioni di Sicurezza per il MDT Folding Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, XTN interface
Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Sktadana Kolba MDT dla Chassis ACC/ESS, Interfejs XTN
Suomi: MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface Turvaohjeet

Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface
Cesky: MDT Skladaci pazba pro ACC/ESS Chassis, XTN interface Pokyny pro bezpec¢nostni pouZiti



Sicherheitshinweise fuir den MDT Folding Rifle Stock
fur ACCIESS Chassis, XTN Schnittstelle

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Folding Rifle Stock fir ACC/ESS Chassis, XTN Schnittstelle. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und
potenzielle Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen in dieser Anleitung.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den Folding Rifle Stock nur mit kompatiblen Chassis (ACC und ESS, XTN Schnittstelle).

® Achten Sie darauf, dass die Daumenschrauben korrekt angezogen sind, um eine sichere Nutzung zu
gewabhrleisten.

®* Vermeiden Sie das Falten der Schulterstiitze, wenn die Daumenschrauben nicht ordnungsgeman installiert
sind.

® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Stabilitat und Funktionalitit des Stocks.

® Verwenden Sie die integrierte QDHalterung nur mit geeigneten Zubehérteilen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation:

® Entfernen Sie den alten Stock, falls vorhanden.

® Befestigen Sie den MDT Folding Rifle Stock sicher am Chassis, indem Sie die mitgelieferten
Befestigungselemente verwenden.

® Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben fest angezogen sind, um eine sichere Verbindung zu
gewabhrleisten.

2. Verwendung:

® Passen Sie die Hohe und Neigung des Wangenauflage und der Schulterstiitze an lhre Schiel3position
an.

¢ Klappen Sie den Stock nur bei Bedarf und achten Sie darauf, dass keine Objekte im Weg sind.

* Uberpriifen Sie regelmaRig die Einstellungen, um sicherzustellen, dass sie lhren Bediirfnissen
entsprechen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal den lokalen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Achten Sie darauf, gefahrliche Materialien umweltgerecht zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Fragen zu lhrem Produkt beachten Sie bitte die Kontaktinformationen des
Herstellers, die in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website zu finden sind.



MDT Folding Rifle Stock Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.
Always inspect the rifle stock for any damage or wear before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings when using the rifle stock to prevent accidents.
Ensure that the rifle stock is compatible with your firearm before installation.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Do not use the rifle stock if it is damaged or malfunctioning.

Avoid using the rifle stock in adverse weather conditions that may affect performance.

Ensure that the folding mechanism is functioning properly before use to prevent unexpected folding.
Use caution when adjusting the cheek riser and buttpad to avoid pinching fingers.

Do not use thumbwheels that may interfere with the folding mechanism (particularly with Savage Short
Actions).

® Always ensure the rifle is pointed in a safe direction when adjusting the stock.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Compatibility Check: Verify that the MDT Folding Rifle Stock is compatible with your ACC or ESS chassis
(XTN interface).
2. Preparation: Gather necessary tools for installation, if required.
3. Mounting:
® Align the stock with the chassis interface.
® Securely attach the stock using the provided mounting hardware.
® Ensure the stock is firmly fixed and does not wobble.
4. Adjustment:
® Adjust the cheek riser and buttpad to achieve a comfortable fit for your shooting position.
® Make horizontal, vertical, and cant adjustments as needed.

Usage

When using the rifle stock, ensure it is in the locked position to maintain stability.

If folding the stock, ensure that the area is clear of any obstructions.

Always check the folding mechanism to ensure it is functioning correctly before folding.
Store the rifle in a safe and secure manner when not in use.

Disposal Instructions
® Dispose of the MDT Folding Rifle Stock in accordance with local regulations.

® |f the product is damaged beyond repair, consider recycling components where possible.
® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or product support, please reach out to the appropriate EU contact point.
Ensure you have the product details ready for assistance.



Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safer experience with your MDT Folding Rifle
Stock. Always prioritize safety and responsible usage while enjoying your shooting activities. Thank you for your
attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Plegable MDT para Chasis ACCIESS, Interfaz XTN

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Plegable MDT para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto esta disefiado para
mejorar tu experiencia de tiro, pero es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y recomendaciones que cumplen con la Regulacion General de
Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que la culata esté instalada correctamente antes de usarla.

Realiza revisiones periddicas del equipo para identificar cualquier desgaste o dafio.
No uses la culata si notas alguna anomalia o dafio visible.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Siempre utiliza el equipo de proteccion adecuado durante el tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el rifle esté descargado antes de manipular la culata.

® No ajustes la culata mientras el rifle esté cargado o apuntando hacia ti o hacia otros.

® |ainstalacion incorrecta puede causar mal funcionamiento; sigue las instrucciones de instalacion con
atencion.

® Ten cuidado al plegar y desplegar la culata para evitar lesiones en los dedos 0 manos.

® No uses ruedas de pulgar si interfieren con el mecanismo de plegado de la culata.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

Instalacion

1. Reune las herramientas necesarias: AseguUrate de tener las herramientas adecuadas para la instalacion.

Coloca la culata en el chasis: Alinea la culata con el adaptador integrado en el chasis ACC o ESS.

3. Ajusta la culata: Utiliza los ajustes horizontales, verticales y de inclinacion en el riser de la mejilla y el pad de
la culata para conseguir el ajuste deseado.

4. Asegura la instalacién: Verifica que todos los componentes estén firmemente ajustados y que no haya
movimiento.

N

Uso

1. Ajuste de la Longitud de la Culata: Asegurate de que la longitud de la culata (LOP) sea adecuada para tu
posicion de tiro.

2. Plegado y Desplegado: Para plegar la culata, presiona el mecanismo de liberacién y pliega hacia un lado.
Para desplegar, simplemente tira de la culata hasta que encaje en su lugar.

3. Verificacién: Antes de cada uso, verifica que la culata esté en la posicidn correcta y que todos los ajustes
estén seguros.

Instrucciones de Eliminacion

Cuando decidas deshacerte de la Culata Plegable MDT, aseguUrate de seguir estos pasos: * Desmontaje: Desmonta

la culata del chasis siguiendo las instrucciones de instalacion en reversa. * Eliminacién Responsable: Consulta las
normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales. Busca centros de reciclaje
adecuados para deshacerse de la culata de manera segura.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier duda o consulta relacionada con la seguridad del producto, asegulrate de contactar a un punto de
contacto en la UE. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y posibles retiradas de productos a
través de plataformas oficiales.

Recuerda que seguir estas pautas no solo garantiza tu seguridad, sino también la de aquellos que te rodean.
Disfruta de tu experiencia de tiro con la Culata Plegable MDT y mantente siempre alerta y seguro.



Manuel de Sécurité du Produit Crosse Pliable MDT
pour Chassis ACCJESS, Interface XTN

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse pliante MDT pour chassis ACC/ESS. Ce produit est con¢u pour améliorer votre confort
et votre performance lors du tir. Pour garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez suivre attentivement les
instructions de sécurité et d'utilisation cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement dans les conditions pour lesquelles il a été congu.

* Vérifiez régulierement I'état de la crosse et des pieces connexes pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
En cas de doute sur la sécurité du produit, arrétez son utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne jamais utiliser la crosse pliante si elle présente des dommages visibles.

® Assurezvous que tous les ajustements (horizontal, vertical et de cant) sont sécurisés avant chaque utilisation.
Evitez d'utiliser des accessoires qui pourraient interférer avec le mécanisme de pliage de la crosse, comme
les molettes de pouce (vendues séparément).

®* Ne pas forcer le mécanisme de pliage. Si la crosse ne se plie pas facilement, vérifiez si des objets obstruent
le mécanisme.

® Utilisez uniquement des piéces de rechange et des accessoires recommandés par le fabricant.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation: Assurezvous que le chassis ACC ou ESS est propre et en bon état.
2. Fixation: Suivez les étapes cidessous pour fixer la crosse pliante au chassis :
® Alignez la crosse avec le point de fixation sur le chassis.
® Utilisez les vis fournies pour fixer solidement la crosse.
® Vérifiez que la crosse est bien fixée et qu'il n'y a pas de jeu.
3. Ajustement: Effectuez les ajustements nécessaires sur le reposejoue et le pad de crosse pour un confort
optimal.

Utilisation

® Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les ajustements sont bien sécurisés.
® Adoptez une position stable et confortable avant de commencer a tirer.
® Apres utilisation, nettoyez la crosse avec un chiffon doux pour enlever la poussiére et I'humidité.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
Renseignezvous sur les centres de recyclage locaux pour disposer de la crosse et de ses composants de
maniére respectueuse de I'environnement.

® Sile produit est endommagé, suivez les directives de votre municipalité pour I'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un professionnel ou
consulter le site web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.



Merci de respecter ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres. Profitez de votre expérience de tir
avec la crosse pliante MDT pour chassis ACC/ESS, interface XTN.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Folding Rifle Stock
per ACC/ESS Chassis, XTN interface

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Folding Rifle Stock per ACC/ESS Chassis, XTN interface. Questo prodotto € progettato
per migliorare il comfort e le prestazioni del tiratore. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo come previsto e in conformita con le istruzioni fornite.
Verifica regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.

Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Durante l'uso, assicurati che il calciolo sia correttamente regolato per evitare lesioni.
Non forzare la piegatura del calciolo, poiché potrebbe danneggiare il meccanismo.
Utilizza solo le ruote di regolazione raccomandate dal produttore, in quanto altre potrebbero interferire con la
funzionalita del prodotto.
® Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne la

sicurezza.
® Non lasciare il prodotto incustodito in luoghi pubblici o accessibili a persone non autorizzate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione:

® Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo chassis ACC o ESS.

® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione del MDT Folding Rifle Stock, assicurandoti che tutti i
componenti siano fissati saldamente.

® Controlla che l'adattatore integrato sia correttamente installato e funzioni senza intoppi.

2. Uso:

® Regola il poggiaguancia e il calciolo in base alla tua posizione di tiro preferita, utilizzando le opzioni di
regolazione orizzontale, verticale e dell'inclinazione.

® Verifica che il calciolo sia piegato correttamente prima di riporre o trasportare il fucile.
Prima di ogni utilizzo, controlla il funzionamento del meccanismo di piegatura per assicurarti che non ci
siano ostruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.
® Verifica le normative locali per lo smaltimento dei materiali di alluminio e di altri componenti del prodotto.
® Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici; cerca punti di raccolta specifici per materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o assistenza, contatta il tuo rivenditore locale o consulta il sito web del produttore per
risorse aggiuntive e supporto.

Seguendo queste istruzioni, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del MDT Folding Rifle Stock per
ACC/ESS Chassis, XTN interface. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Sktadana Kolba
MDT dla Chassis ACCJ/ESS, Interfejs XTN

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup sktadanej kolby MDT dla chassis ACC/ESS z interfejsem XTN. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i komfortowego uzytkowania produktu. Prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenstwa, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen oraz zapewni¢ diugotrwate uzytkowanie kolby.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko uszkodzenia lub kontuzji.
Regularnie sprawdzaj stan kolby oraz jej elementéw, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci oraz 0s6b nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Przed uzyciem kolby upewnij sie, ze jest prawidtowo zamocowana do chassis.

® Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

® Podczas regulacji podparcia policzka i poduszki kolby, wykonuj te czynnosci ostroznie, aby unikna¢
przypadkowego uszkodzenia mechanizmu.

® Upewnij sie, ze koétka regulacyjne (sprzedawane oddzielnie) sa odpowiednio zamocowane, aby nie
przeszkadzaty w sktadaniu kolby.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz kolby:

® Upewnij sig, ze chassis ACC lub ESS jest czyste i wolne od zanieczyszczen.
®* Umies¢ kolbe w odpowiednim miejscu na chassis, zgodnie z instrukcjg producenta.
® Sprawdz, czy kolba jest stabilnie zamocowana przed uzyciem.

2. Regulacja kolby:

® Aby dostosowac podparcie policzka, uzyj mechanizmu regulacyjnego, przesuwajgc podporke w goére
lub w dot.

® Regulacja poduszki kolby odbywa sie przez przesuniecie jej w przdd lub w tyt, aby uzyska¢ optymalne
dopasowanie.

® Sprawdz, czy wszystkie elementy sg odpowiednio zablokowane, aby unikng¢ przypadkowego
przesuniecia podczas strzelania.

3. Skifadanie kolby:

® Aby ztozy¢ kolbe, zwolnij mechanizm blokujacy i delikatnie ztoz jg w kierunku chassis.
® Upewnij sig, ze kolba jest calkowicie ztozona przed transportem.

Instrukcje Utylizaciji
® Kolbe oraz jej elementy nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktych odpadow, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatow, takich jak aluminium.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub potrzeby zgtoszenia probleméw z produktem, prosimy o kontakt z producentem. Informacje
kontaktowe znajdujg sie na opakowaniu produktu lub na stronie internetowej producenta.

Dzigkujemy za wybor skladanej kolby MDT. Zyczymy udanych i bezpiecznych do$wiadczen podczas strzelania!






MDT Folding Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN
interface Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Folding Rifle Stock tuotteen kayttbohjeeseen. Taméa ohje on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Se sisaltda tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotka auttavat
sinua valttdmaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus: Varmista, etta kaytat MDT Folding Rifle Stock tuotetta oikein ja turvallisesti. Noudata
kaikkia kayttdohjeita.

® Vaarojen tunnistaminen: Kiinnitd huomiota mahdollisiin vaaratilanteisiin, kuten vaaraan asennukseen tai
kayttéon, jotka voivat aiheuttaa loukkaantumisia.

® Pida tuote poissa lasten ulottuvilta: Tama tuote ei ole lelu, joten varmista, etta se sailytetdan turvallisessa
paikassa.

® Tarkista tuote ennen kayttoa: Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnossa ja etté tuote on oikein asennettu ennen
kuin kaytat sita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta poskipakka ja perélevy on séédetty oikein ennen ampumista.

Al kayta tuotetta, jos huomaat vaurioita tai puutteita.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytéat asetta.
Ala koskaan suuntaa asetta kohti henkil6ita tai elaimia, vaikka se olisi tyhjennetty.
Varmista, ettd ymparisto on turvallinen ampumista varten.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tyokalut ovat saatavilla ennen asennusta.

® Noudata mukana tulevia asennusohjeita tarkasti.
® Tarkista, ettd MDT Folding Rifle Stock on kunnolla kiinnitetty ACC tai ESSchassiin.

2. Kaytto:
® Saada poskipakka ja perdlevy haluamaasi asentoon ennen ampumista.

® Testaa kokoontaittuvan mekanismin toiminta ennen kaytt6a varmistaaksesi, etta se toimii oikein.
® Varmista, ettd QDkiinnitys on kunnolla paikallaan.

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Kierratda mahdolliset metalliosat, jos mahdollista.

Lisatuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, ettd sinulla on kaikki
tarvittavat tiedot, kuten tuotteen malli ja valmistusnumero, valmiina.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata néita ohjeita varmistaaksesi, ettd MDT Folding Rifle Stock
kaytetaan turvallisesti ja oikein.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Folding Rifle Stock for
ACCIJESS Chassis, XTN interface

Introduktion

Tack for att du valt MDT Folding Rifle Stock fér ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denna produkt ar designad for att
forbattra komfort och prestanda for skytten. For att sakerstalla séker anvandning och langvarig funktion, vanligen las
och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att alla justeringar av kindstéd och bakplatta ar korrekt instéllda innan anvandning.
Anvand inte produkten om den &r skadad eller om komponenter saknas.

Se till att tummhijul ar korrekt installerade och inte paverkar vikningen av bakstocken.

Anvand alltid produkten med lamplig sékerhetsutrustning och i en séker miljo.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Folding Rifle Stock:
® Ta bort den befintliga bakstocken fran ditt chassi.
® Fast MDT Folding Rifle Stock pa chassit med den medféljande adaptern.
* Kontrollera att skruvarna ar atdragna ordentligt for att sékerstélla stabilitet.

2. Justering av kindstdd och bakplatta:

® Justera kindsttdet horisontellt och vertikalt for att passa din skjutstallning.
® Lutningsjusteringen av bakplattan ska goéras for att optimera din sikt och komfort.

3. Vikning av bakstocken:

® For att falla ihop bakstocken, tryck pa frigoringsknappen och vik den forsiktigt mot chassit.
® Kontrollera att bakstocken ar ordentligt Iast i utféllt Iage innan anvéndning.

Avfallshanteringsinstruktioner
* Avfall frdn denna produkt ska hanteras i enlighet med lokala bestammelser for avfallshantering.

¢ Atervinn material nar det & méjligt, sarskilt aluminiumkomponenter.
® Lamna in produkten till en godkand atervinningsstation om den inte langre &r i bruk.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterférsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsdatum tillgangligt for snabbare hjalp.



MDT Skladaci pazba pro ACC/IESS Chassis, XTN
interface Pokyny pro bezpeénostni pouziti

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Skladaci pazbu pro ACC/ESS Chassis, XTN interface. Tento produkt byl navrzen
s ohledem na pohodli a vykon stfelce. Abychom zajistili bezpe€né pouzivani, prosim, peclivé si pfectéte nasledujici
pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby produkt byl pouzivan pouze pro zamysleny ucel.

PFed pouzitim si ovérte, zda je produkt kompletni a nepoSkozeny.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotfebeni nebo poSkozeni.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, pfestante produkt pouzivat a obratte se na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

PFi nastavovani pazby se ujistéte, Ze je zajiSténa v pozadované poloze, aby nedoslo k neumysinému sklopeni.
Pfi skladani pazby dbejte na to, aby nedos$lo k zachyceni prstd nebo jinych ¢asti téla.

Pouzivejte pouze doporucené thumbwhees, které neovlivni skladaci mechanismus.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poSkozen nebo nekompletni.

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je pazba spravné upevnéna k vaSemu chassis.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné soucasti a naradi.
® Podle pokyni vyrobce pfipevnéte pazbu k vasemu ACC nebo ESS chassis pomoci integrovaného

adaptéru.
® Zkontrolujte, zda je paZba spravné upevnéna a zajisténa.

2. Pouzivani:

Pfed pouzitim nastavte opérku lic a pazbu podle vasi stfelecké pozice.

Ujistéte se, ze vSechny nastaveni jsou pevné zajiSténa.

PFi skladani pazby dbejte na bezpec€nost a ujistéte se, Ze nikdo neni v blizkosti skladaciho
mechanismu.

Pokyny pro likvidaci

® Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® ZvaZte moZznost recyklace, pokud je to moZné, zejména pro hlinikové komponenty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpec€nosti produktu, jeho pouziti nebo Udrzby se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme za vaSi pozornost a pfejeme vam bezpecné a prijemné pouzivani MDT Skladaci pazby pro ACC/ESS
Chassis, XTN interface.



